To connect to a tablet using Bluetooth®:

1. Turn on the tablet and the keyboard.

2. Open your tablet’s Bluetooth settings to begin searching for the keyboard. For
more information, see your tablet user guide.

3. Press the fn key and the Bluetooth key on the keyboard. See figure 6.
4, Select HP Bluetooth Keyboard to complete the pairing process.

Light

Solid white (5 seconds)

Solid amber (5 seconds)

Pulsing amber (10 seconds)

Blinking amber (60 seconds)

Blinking amber (15 second
intervals)

Status

The keyboard is fully charged, and the user has
plugged in the AC adapter or switched on the
power button, or the keyboard has successfully
paired to a tablet.

The keyboard is not fully charged and the user
has switched on the power button.

The keyboard is not fully charged, and the user
has plugged in the AC adapter.

The user has switched on the power button and
then pressed the pairing keys.

The battery power is less than 20%.
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Menghubungkan ke tablet dengan Bluetooth®:

1. Menyalakan tablet dan keyboard.

2. Buka pengaturan Bluetooth pada tablet Anda untuk mulai memindai keyboard.
Untuk informasi lebih lanjut, lihat panduan pengguna tablet Anda.

3. Tekan tombol fn dan tombol Bluetooth pada keyboard. Lihat gambar 6.

4. Pilih HP Bluetooth Keyboard untuk menyelesaikan proses pemasangan.

Lampu indikator

Status

Putih gading Keyboard telah terisi penuh, dan pengguna telah

(5 detik) memasang adaptor AC atau menyalakan tombol daya,
atau keyboard berhasil terpasang ke tablet.

Amber pekat Keyboard belum terisi penuh dan pengguna telah

(5 detik) menyalakan tombol daya.

Amber menyala berdenyut
(10 detik)

Amber berkedip
(60 seconds)

Berkedip kuning
(interval 15 detik)

Keyboard belum terisi penuh dan pengguna telah
memasang adaptor AC.

Pengguna telah menyalakan tombol daya lalu
menekan tombol pemasangan.

Daya baterai kurang dari 20%.

3a fa cebpxete kbM TadneT ypes Bluetooth®:

Pripojeni tabletu pomoci technologie Bluetooth®:

1. Zapnéte tablet a klavesnici.
2. Otevrete nastaveni rozhrani Bluetooth na tabletu a zacnéte hledat klavesnici.
Dalsiinformace naleznete v uzivatelské pfirucce tabletu.
3. Na klavesnici stisknéte klavesu fn a klavesu Bluetooth. Viz obrazek 6.
4, Vlybérem moznosti HP Bluetooth Keyboard dokoncete parovani.
Kontrolka Stav

Sviti bile (5 sekund)

Sviti oranzove (5 sekund)

Pulzuje oranzové (10 sekund)

Blika oranzové (60 sekund)

Blika oranzové
(vintervalu 15 sekund)

Pokud je klavesnice plné nabitd a uzivatel pripojf

adaptér stfidavého proudu nebo zapnul napajenti,
nebo je klavesnice Uspésné sparovana s tabletem.
Klavesnice neni plné nabitd a uzivatel zapnul napajeni.

Klavesnice neni plné nabita a uzivatel pfipojil
adaptér stridavého proudu.

UzZivatel zapnul napéjeni a poté stisknul klavesy
parovani.

Baterie je nabitd na méné nez 20%.

Sadan opretter du forbindelse til en tablet ved hjalp af Bluetooth®:

1. Teend for tabletten og tastaturet.

2. Abn tablettens Bluetooth-indstillinger for at sgge efter tastaturet. Se tablettens
brugervejledning for yderligere oplysninger.

3. Tryk pa tasten fn og Bluetooth-tasten pa tastaturet. Se figur 6.

4. Vzelg HP Bluetooth Keyboard for at gennemfgre parringsprocessen.
Lysdiode Status
Lyser hvidt (5 sekunder) Tastaturet er fuldt opladet, og brugeren har tilsluttet

Lyser gult (5 sekunder)

Blinker gult (10 sekunder)

Blinker gult (60 sekunder)

Blinker gult
(intervaller pa 15 sekunder)

vekselstremsadapteren eller tendt tastaturet pa
teend/sluk-knappen, eller tastaturet er blevet parret
med tabletten.

Tastaturet er ikke fuldt opladet, og brugeren har
teendt tastaturet pa teend/sluk-knappen.

Tastaturet er ikke fuldt opladet, og brugeren har
tilsluttet vekselstrgmsadapteren.

Brugeren har teendt pa teend/sluk-knappen og
derefter trykket pa parringstasterne.

Batterispeendingen er lavere end 20 %.

So schlieBen Sie ein Tablet tiber Bluetooth® an:

1. Schalten Sie Tablet und Tastatur ein.

2. Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen des Tablets, um die Tastatursuche zu
starten. Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch Ihres Tablets.

3. Driicken Sie die fn-Taste und die Bluetooth-Taste auf der Tastatur.

Siehe Abbildung 6.

4. Wahlen Sie HP Bluetooth Keyboard aus, um den Kopplungsvorgang durchzufthren.

LED

Dauerhaft weil
(5 Sekunden)

Dauerhaft gelb
(5 Sekunden)

Pulsierend gelb
(10 Sekunden)

Blinkend gelb
(60 Sekunden)

Blinkend gelb
(intervalle von 15 Sekunden)

Status

Die Tastatur ist voll geladen und der Benutzer hat
das Netzteil angeschlossen oder die Netztaste
eingeschaltet oder die Tastatur wurde erfolgreich mit
einem Tablet gekoppelt.

Die Tastatur ist nicht voll geladen und der Benutzer
hat die Netztaste eingeschaltet.

Die Tastatur ist nicht voll geladen und der Benutzer
hat das Netzteil angeschlossen.

Der Benutzer hat die Netztaste eingeschaltet und
dann die Kopplungstasten gedriickt.

Der Akkustand betragt weniger als 20 %.

Para conectarse a un tablet a través de Bluetooth®:

1. Encienda el tablet y el teclado.

2. Abra los ajustes de Bluetooth de su tablet para empezar a buscar el teclado.
Para obtener mas informacion, consulte su guia del usuario del tablet.

3. Presione la tecla fn y [a tecla Bluetooth en el teclado. Consulte la figura 6.

4. Seleccione HP Bluetooth Keyboard para completar el proceso de emparejamiento.

Indicador luminoso

Blanco puro
(5 segundos)

Ambar puro
(5 segundos)

Ambar titilando
(10 segundos)

Ambar parpadeante
(60 segundos)

Ambar parpadeante
(intervalos de 15 segundos)

Estado

El teclado estd totalmente cargado y el usuario conectd
el adaptador de CA o activo el boton de encendido, o el
teclado se emparejo al tablet correctamente.

El teclado no esta totalmente cargado y el usuario
activo el botén de encendido.

El teclado no esta totalmente cargado vy el usuario
conecto el adaptador de CA.

El usuario activo el botén de encendido y luego
presiono las teclas de emparejamiento.

La energia de la bateria es menor al 20%.

1. Bkntoyete Tabneta v knasuarypara.

Mot vor ouvoeBeite pe éva tablet péow Bluetooth®:

Pour se connecter a une tablette par Bluetooth®:

Allumez la tablette et le clavier.

2. Ouvrez les parameétres Bluetooth de votre tablette pour commencer la recherche
du clavier. Pour plus d'informations, consultez le manuel d'utilisation de la tablette.
3. Appuyez sur la touche fn et sur la touche Bluetooth sur le clavier.
Reportez-vous a la figure 6.
4, Sélectionnez HP Bluetooth Keyboard pour achever le processus de couplage.
Voyant Etat
Uni blanc Le clavier est complétement charge, et [utilisateur a
(5 secondes) branché ladaptateur CA ou a activé le bouton de puissance,
ou bien le clavier a réussi le couplage avec la tablette.
Uni orange Le clavier n'est pas totalement chargé et l'utilisateur a
(5 secondes) active le bouton de puissance.

Pulsation orange
(10 secondes)

Orange clignotant
(60 secondes)

Orange clignotant

Le clavier n'est pas totalement chargé et l'utilisateur a
branché l'adaptateur CA.

Lutilisateur a activé le bouton de puissance et a
ensuite appuyé sur les touches de couplage.

Le niveau de charge de la batterie est inférieur a 20%.

(intervalles de 15 secondes)

Da biste povezali uredaj s tablet-racunalom pomocu tehnologije Bluetooth®:

Ukljucite tablet-racunalo i tipkovnicu.

2. Otvorite postavke Bluetooth na tablet-racunalu da biste poceli traZiti tipkovnicu.
Dodatne informacije potrazite u korisnickom priru¢niku za tablet-racunalo.
3. Na tipkovnici pritisnite tipku fn i Bluetooth. Pogledaijte sliku 6.
4. Odaberite HP Bluetooth Keyboard (HP-ova Bluetooth tipkovnica) da biste
dovrsili postupak uparivanja.
Zaruljica Status

Svijetli bijelo (5 sekundi)

Svijetli zuto (5 sekundi)

Pulsira zuto (10 sekundi)

Treperi zuto (60 sekundi)

Trepce zuto

Tipkovnica je posve napunjena i korisnik je prikljucio
prilagodnik izmjeni¢nog napajanja ili uklju¢io gumb
napajanja ili se pak tipkovnica uspjesno uparila s
tablet-racunalom.

Tipkovnica nije posve napunjena, a korisnik je ukljuc¢io
gumb napajanja.

Tipkovnica nije posve napunjena, a korisnik je prikljucio
prilagodnik izmjeni¢nog napajanja.

Korisnik je uklju¢io gumb za ukljucivanje i iskljucivanje,
a zatim je pritisnuo tipke za uparivanje.

Napajanje baterije manje je od 20%.

(intervali od 15 sekundi)

Per connettersi a un tablet tramite Bluetooth®:

Spia

Luce bianca fissa
(5 secondi)

Luce arancione fissa
(5 secondi)

Luce arancione intermittente
(10 secondi)

Luce arancione lampeggiante
(60 secondi)

Luce arancione lampeggiante

Accendere il tablet e la tastiera.

Accedere alle impostazioni Bluetooth del tablet per iniziare a cercare la tastiera.
Per ulteriori informazioni, consultare il manuale utente del tablet.

Premere il tasto FN e il tasto Bluetooth sulla tastiera. Vedere |a figura 6.
Selezionare HP Bluetooth Keyboard per completare il processo di associazione.

Stato

La tastiera & completamente carica e lutente ha
collegato l'adattatore CA o premuto il pulsante
di alimentazione oppure la tastiera é stata
correttamente associata a un tablet.

La tastiera non & completamente carica e lutente
ha premuto il pulsante di alimentazione.

La tastiera non & completamente carica e lutente
ha collegato l'adattatore CA.

L'utente ha premuto il pulsante di alimentazione e
quindi ha premuto i tasti di associazione.

Livello della batteria inferiore al 20%.

(intervalli di 15 secondi)

Lai izveidotu savienojumu ar plansetdatoru, izmantojot Bluetooth®:

Pastaviga balta
(5 sekundes)

Pastaviga dzeltena
(5 sekundes)

Pulséjosa dzeltena
(10 sekundes)

Mirgojosa dzeltena
(60 sekundes)

Mirgojosa dzeltena

les|édziet plansetdatoru un tastatdru.

2. Atveriet plandetdatora Bluetooth iestatijumus, lai saktu meklét tastataru.
Papildinformaciju skatiet plansetdatora lieto3anas rokasgramata.
3. Nospiediet tastatara taustinu fn un taustinu Bluetooth. Skatiet 6. attélu.
4. Atlasiet HP Bluetooth Keyboard, lai pabeigtu savienosanas pari procesu.
Gaisma Statuss

Tastatara ir pilniba uzladéta, un lietotajs ir pieslédzis to
mainstravas adapteram vai ieslédzis barosanas pogu, vai
ari tastatara ir veiksmigi savienota pari ar plansetdatoru.

Tastatdra nav pilniba uzladéta, un lietotajs ir ieslédzis
barosanas pogu.

Tastatdra nav pilniba uzladéta, un lietotajs ir pieslédzis
mainstravas adapteri.

Lietotdjs ir ieslédzis stravas pogu un tad nospiedis
savienosanas pari taustinus.

Akumulatora enerdija ir mazaka par 20 %.

(15 sekunzu intervali)

2. OTBopeTe HacTpolikuTe 3a Bluetooth Ha Tadneta, 3a Aa 3anoyHeTe TbpceHeTo
3a knaematypara. 3a noseye MHPOPMALA BIKTE PbKOBOACTBOTO 3a
noTpeduTens Ha Tadbneta.

3. HatucHeTe knaeuwwa fn v knasuwwa Bluetooth Ha knasvatypara. BikTte durypa 6.
4. V136epeTe HP Bluetooth Keyboard, 33 1a 3a8bpLUMTe NpoLeca Ha CABosBaHe.
WnaukaTop CbcTosiHMe

HenpekbcHaTo 65no
(5 cekyHan)

KnaswaTypaTa e Hanb/HO 3apefieHa 1
HOTDGEMTEHQT € BKNHYM NPOMEHTMBOTOKOBKUA
ananTep/dyToHa Ha 3axpaHBaHeTo Un
KNaBMaTypaTa e yCneLHo CABOEHa C Tadneta.

HenpekbcHaTo XbnTo
(5 cekyHan)

Knaswatyparta He e Hanb/HO 3apefeHa n
noTpeduTenaT e BKNHOUMN GYTOHA Ha 3axXpaHBaHEeTO.

[Tyncvpatyo xvnto
(10 cekyHam)

Knaematypara He e Hamb/HO 3apeseHa
n ﬂOTDeéMTe!’IﬂT € BKNHYMU B KOHTAKTa
NPOMEH/IMBOTOKOBHSA aAanTep.

MuraLo XxbnTo
(60 cexyHam)

ﬂOTDEéMTEFIFIT e BKK4Yun 6yTOHa Ha 3aXpaHBaHeTo,
CNnef KOeTo e HaTCHanN KnasuLLInTe 3a CABOABaHe.

MuraLo XxbunTo
(HTepBan ot 15 cekyHan)

3apsaabT Ha baTepusTa e no-manko ot 20%.

Ddwrtewi évbeign

2TaBepd Aeukn
(5 deutepOAenTR)

StaBepd MOPTOKAAL
(5 beutepoAemTa)

Tpepomailet TOPTOKOAL
(10 beutepOAemta)

AveBooBrvel TOPTOKOAL
(60 SeutepOAemTa)

AvoBooBrvel TOPTOKOAL

Evepyoroliote To tablet kot To MANKTpoAdyLO.

Avoi€te Tic pubpioelc Bluetooth tou tablet oo yia va EekivriaeL n avadrtnon
TOU MANKTPOAQyiou. Mo mePLooOTEPEC TANPODOPIES, AVATPEETE OTOV 08NYO
Xprong Tou tablet.

Matriote To mARKTpo fn Kat To MANKTpo Bluetooth oto MANKTPOAGYLO.
AVOTPEETE OTNV EIKOV 6.

EmAé€te MAnktpoAdyto HP Bluetooth yio va oAokAnpwBel n Sladikaaio oUZeuEnc.
Katéotaon

To MANKTPOAGYI0 €ival MARPWE GOPTIOUEVO KAl O
XPAOTNG oUVESEDE TO TPod0odOTKS AC j Evepyorioinae
TO KOUMTT AgtToupylaG fj To MANKTPOAGYLO OUVOEBNKE
JE emTuxio LeE To tablet.

To MANKTPOAGYLO dev eival TARPWC GOPTIOHEVO KAL O
XPAOTNG EVEPYOTTOINTE TO KOUWTTE AEtToupyiag.

To MANKTPOAGYL0 HeV eivat TARPWE GOPTIOUEVO Kol O
XPNOTNC €XEL OUVOETEL TO TPODOSOTIKO AC.

0 xprotng evepyoroinoe To Koupri Aeltoupyiag Ko,
OTN OUVEXELY, TATNOE T MARKTPO OULEUENC.

H dodption tne pnatapiog sivat K&tw oréd 20%.

(av& 15 BeutepOAenta)

Jei plansetinj kompiuterj norite prijungti naudodami ,Bluetooth®*:

1. Jiunkite plansetinj kompiuterj ir klaviatara.

2. Atidarykite planseti
klaviatdros paieska
vartotojo vadove.

nio kompiuterio ,Bluetooth” nustatymus ir paleiskite
. Daugiau informacijos rasite plansetinio kompiuterio

3. Klaviatiiroje paspauskite mygtukus fn ir Bluetooth. Zr. 6 pav.

4, Kad uzbaigtumeéte siejimo procesa, pasirinkite HP Bluetooth Keyboard.

Lemputé

Dega baltai
(5 sek.)

Dega geltonai
(5 sek.)

Pulsuoja geltonai
(10 sek.)

Mirksi geltonai
(60 sek.)

Mirksi geltonai
(15 sek. intervalais)

KlaviatQra yra visiskai jkrauta, o naudotojas prijungé
kintamosios sroveés adapterj, paspaudeé jjungimo /

isjungimo mygtuka arba klaviatara yra sékmingai susieta

su plansetiniu kompiuteriu.

KlaviatQra néra visiskai jkrauta, o naudotojas paspaudeé
jjungimo / isjungimo mygtuka.

KlaviatQra néra visiskai jkrauta, o naudotojas prijungé
kintamosios srovés adapterj.

Naudotojas paspaudé jjungimo / isjungimo mygtuka, tada

paspaudeé siejimo mygtukus.

Akumuliatoriaus jkrova yra mazesné nei 20 %.



Egy tablagép Bluetooth®-kapcsolattal vald csatlakoztatasahoz tegye a kovetkezot:
1.

Kapcsolja be a tablagépet és a billenty(izetet.

2. Nyissa meg a tablagép Bluetooth-beallitasait a billentylizet keresésének
megkezdéséhez. Tovabbi informaciokert tekintse meg a tablagép felhasznaloi
utmutatojat.

3. Nyomja le az fn és a Bluetooth billentytit a billentylizeten. Lasd a 6. abrat.

4. Valassza ki a HP Bluetooth Keyboard elemet a parositasi folyamat
befejezéséhez.

Jelzéfény Allapot

Folyamatos fehér
(5 masodpercig)

A billenty(izet teljesen fel van toltve, és a felhasznalod
csatlakoztatta a valtoaramu tapegységet, vagy
bekapcsolta a tapkapcsold gombot, vagy sikeresen
parositotta a billentylizetet egy tablagéphez.

Folyamatos borostyansarga
(5 masodpercig)

Abillentytizet nincs teljesen feltoltve, és a felhasznald
bekapcsolta a tapkapcsold gombot.

Pulzalé borostyansarga
(10 masodpercig)

Abillentytizet nincs teljesen feltoltve, és a felhasznalo
csatlakoztatta a valtdaramu tapegységet.

Villogd borostyansarga
(60 masodpercig)

A felhasznalo bekapcsolta a tapkapcsold gombot,
majd lenyomta a parositas billenty(iket.

Villogd borostyansarga

Az akkumulator toltottségi szintje 20% alatt van.

(15 masodpercenként)

Verbinding maken met een tablet via Bluetooth®:

Schakel de tablet en het toetsenbord in.

2. Open de instellingen van de tablet om het toetsenbord te zoeken. Raadpleeg
voor meer informatie de gebruikershandleiding van de tablet.
3. Druk op de toetsen fn en Bluetooth op het toetsenbord. Zie afbeelding 6.
4. Selecteer HP Bluetooth Keyboard om het koppelingsproces te voltooien.
Lampje Status
Brandt wit Het toetsenbord is volledig opgeladen en de gebruiker heeft de

(5 seconden lang)

netvoedingsadapter aangesloten of via de aan-uitknop de stroom
ingeschakeld of het toetsenbord is op de tablet aangesloten.

Brandt oranje
(5 seconden lang)

Het toetsenbord is niet volledig opgeladen en de gebruiker heeft
via de aan-uitknop de stroom ingeschakeld.

Pulserend oranje
(10 seconden lang)

Het toetsenbord is niet volledig opgeladen en de gebruiker heeft
de netvoedingsadapter aangesloten.

Knippert oranje
(60 seconden lang)

De gebruiker heeft via de aan-uitknop de stroom ingeschakeld
en daarna de koppelingstoetsen ingedrukt.

Knippert oranje

De batterij is minder dan 20% opgeladen.

(met een interval
van 15 seconden)

Koble til et nettbrett med Bluetooth®:

Sla pa nettbrettet og tastaturet.

2. Apne nettbrettets Bluetooth-innstillinger for & begynne & sgke etter tastaturet.
Se nettbrettets brukerhandbok for mer informasjon.
3. Trykk pa fn-tasten og Bluetooth-tasten pa tastaturet. Se figur 6.
4. Velg HP Bluetooth Keyboard for & fullfgre prosessen med & pare enhetene.
Lys Status

Vedvarende hvitt (5 sekunder)

Tastaturet er fulladet, og brukeren har satt inn
strgmadapteren eller trykket pa Av/pa-knappen,
eller tastaturet har blitt paret med et nettbrett.

Vedvarende gult (5 sekunder)

Tastaturet er ikke fulladet, og brukeren har trykket
pa Av/pa-knappen.

Pulserende gult (10 sekunder)

Tastaturet er ikke fulladet, og brukeren har satt
inn stremadapteren.

Blinkende gult (60 sekunder)

Brukeren har trykket pa Av/pa-knappen, og
deretter trykket pa paringstastene.

Blinkende gult

Batteristrammen er mindre enn 20 %.

(15 sekunders intervaller)

Aby potaczyc sie z tabletem za pomoca Bluetooth®:

Wigcz tablet i klawiature.

2. Otwdrz ustawienia Bluetooth tabletu, aby rozpocza¢ wyszukiwanie klawiatury.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji obstugi tabletu.
3. Nacisnij klawisz fn i klawisz Bluetooth na klawiaturze. Zobacz rysunek 6.
4. Wybierz opcje HP Bluetooth Keyboard, aby dokonczyc proces parowania.
Wskaznik Stan

State Swiatto biate

Klawiatura jest w petni natadowana, a uzytkownik

Y106b1 NOAKMHOUUTE MAAHLIET C NOMOLLIbH Bluetooth®, BbINonHWTe yKasaHHble Huxe
LeCTBMA.

1.

BK/FOUMTE NNGHLLET U KNABNATYPY.

2. OTkpoiiTe HacTpoiikv Bluetooth Ha nnaHLweTe 1 3anycT1Te NOMCK KNasuaTypbl.
[lononHuTenbHble CBeeHNs CM. B PyKOBOACTBE MOMb3oBaTeNa AnA NnaHLLIeTa.
3. Haxmute knasuwy fn v Bluetooth Ha knaswatype (cu. puc. 6).
4. BbibepuTe KnaBuatypa Bluetooth ot HP, 4T06b1 3aBepLINTL CONPSXKEHVe.
WnaukaTop CocTosiHue

CBetutcs 6enbiM
(5 cexyra)

K!'IBBVIETyDa MNONHOCTBHO 3apAXeHa, NoAKNIHYeHa K
Ppo3eTKe C NOMOLLIbH afanTepa nepeMeHHoro Toka,
BK/IHOHEHa WK Conpsa>XeHa C NNaHWeToM.

CBETUTCA XenTbiM

(5 cexyra)

KnaamaTypa 3apsaXeHa He NOHOCTBH U BKNKYeHa.

MynbCUpyeT XenTbiM
(10 cekyHn)

Knaeuatypa 3apsxeHa He NOMHOCTbIO U MOAKMHYEHa K
PO3€eTKe C NOMOLLIbH afanTepa.

Mwraet xenTbim
(60 cekyHn)

Monb3oBatens Haxan KHOMKY NUTaHWA, nocne Yyero
HaXan KHOMKKW COMPAXeHNs.

Mvraet xentbiM

YposeHb 3apana 6arapen Hivke 20%.

(cuHTepsarnom 15 cekyHn)

Pripojenie pomocou technologie Bluetooth®:

2. Ak cheete spustit vyhladavanie klavesnice, otvorte nastavenia pripojenia
Bluetooth tabletu. Dalsie informacie najdete v pouzivatelskej prirucke k tabletu.
3. Stlacte klaves fin a klaves pripojenia Bluetooth na klavesnici. Pozrite si obrazok 6.
4. Vyberom moznosti HP Bluetooth Keyboard dokoncite proces parovania.
Indikator Stav

Zapnite tablet a klavesnicu.

Svieti bielo (5 sekuind)

Kldvesnica je Uplne nabitd a pouzivatel pripaojil sietovy
napajaci adaptér alebo zapol tlacidlo napdjania alebo
sa klavesnica Uspesne sparovala s tabletom.

Bluetooth® kullanarak bir tablete baglanmak icin:
1. Tableti ve klavyeyi agin.

2. Klavyeyi aramaya baslamak icin tabletinizin Bluetooth ayarlarini agin. Daha
fazla bilgi icin tablet kullanicr kilavuzuna bakin.

3. Klavyedeki fn tusu ile Bluetooth tusuna birlikte basin. Bkz. sekil 6.
4. Eslestirme islemini tamamlamak icin HP Bluetooth Keyboard'u secin.

Isik Durum

Kesintisiz beyaz (5 saniye) Klavye tamamen sarj olmustur ve kullanici AC

bagdastinaisini fisten cekmis veya giic diigmesine

basmistir ya da klavye basariyla bir tabletle eslestirilmistir.

Kesintisiz sari (5 saniye) Klavye tamamen sarj olmamistir ve kullanici gl

digmesine basmistir.

Yanip sénen sari (10 saniye)  Klavye tamamen sarj olmamistir ve kullanici AC

bagdastiricisini fise takmistir.

Yanip sonen sari (60 saniye)  Kullanici 6nce giic digmesine, sonra da eslestirme

tuslarina basmistir.

Yanip sénen sari
(15 saniye aralikl)

Pil glicti %20'nin altina dismastr.

[1n9 nigkntoYeHHs ao nnaHweTa Yepes Bluetooth®:

1. YBIMKHITb NNaHLUeT i KnasiaTypy.
2. Binkpwiite napameTpu Bluetooth Ha nnaHLeTi Ta 3anycTiTb NOLYK KnasiaTypu.
[onaTkosy iHOOPMALLHO AMB. y NOCIBHWKY KOPUCTYBaYa NnaHLeTa.
3. Hatucrits knasiwwy fn i knasilwy Bluetooth Ha knasiatypi. [lns. puc. 6.
4. Bun6epits HP Bluetooth Keyboard, 11106 3a8epLunTVi NpoLiec CTBOPEHHSA Napy.
InaukaTop CraTyc

MocTiliHo cBiTUTLCA Binnm
(5 cekyHn)

KnasiaTypy NOBHICTHO 3apAAeHo, | KOpUcTyBay

KHONMKY >KVMBNEHHs abo Knasiatypy 6ymno YCniluHo
NiAKFYEHO [0 NNaHLWeTa

Svieti jantarovo (5 sekund)

Klavesnica nie je Uplne nabitd a pouzivatel zapol
tlacidlo napdjania.

MoCTiiHO CBITUTBLCA XOBTUM

(5 cexyHn) HaTUCHYB KHOMKY KUBMEHHS

Pulzuje jantarovo (10 sekund)

Klavesnica nie je Uplne nabita a pouzivatel pripojil
sietovy napajaci adaptér.

[ynbcye xoBTMM

(10 cexyHn) NiAKNKYYB aaanTep 3MiHHOMO CTPYMY

Blika jantarovo (60 sekund)

Pouzivatel zapol tlacidlo napdjania a potom stlacil
klavesy parovania.

Brvmae xoBTVM
(60 cekyHp)

KopuCTyBaY HaTUCHYB KHOMKY SKVMBNEHHS, a NOTiM
HaTUCHYB KHOMKM CTBOPEHHS Napu

Blika jantarovo

Batéria je nabita na menej ako 20 %.

(v 15-sekundovych intervaloch)

Brmae xoBTVM
(3iHTepBanom y 15 cekyHa)

batapes 3apsaaxeHa MeHL Hix Ha 20 %

Postopek povezovanja s tabli¢nim racunalnikom s funkcijo Bluetooth®:

Lucka

Vklopite tabli¢ni racunalnik in tipkovnico.
Za zactetek iskanja tipkovnice v tablicnem racunalniku odprite nastavitve za

Bluetooth. Za ve¢ informacij glejte uporabniski priro¢nik tabli¢nega racunalnika.

Na tipkovnici pritisnite tipko fn in Bluetooth. Glejte sliko 6.

Za dokoncanje postopka seznanjanja izberite HP Bluetooth Keyboard
(Tipkovnica Bluetooth HP).

Stanje

Sveti belo
(5 sekund)

Tipkovnica je povsem napolnjena in uporabnik je prikljucil
napajalnik ali vklopil gumb za vklop/izklop ali pa je bila
tipkovnica uspesno seznanjena s tabli¢nim racunalnikom.

Sveti rumeno
(5 sekund)

Tipkovnica ni povsem napolnjena in uporabnik je vklopil
gumb za vklop/izklop.

Svetlika rumeno
(10 sekund)

Tipkovnica ni povsem napolnjena in uporabnik je
prikljucil napajalnik.

Utripa rumeno
(60 sekund)

Uporabnik je vklopil stikalo za vklop/izklop, nato pa
pritisnil tipke za seznanjanje.

Utripa rumeno

Napolnjenost akumulatorja je manj kot 20 odstotkov.

(v 15-sekundnih intervalih)

Bluetooth®ZEALTAILYMEERT BITIE. LUTOREETVET .
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2. STV DBlUetoothD R EERE. F—R—FOBRREMIKLET . FHLLZ.
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3. F—R—FDIfn]lF—#H & UBluetooth+—%HLFEF ., ReFSEL TS,
4. [HP Bluetooth Keyboard] (HP Bluetooth¥—R—K) &R &, R7YLT T

OEAMETLES .
07 R

NIAK/FYMB 3AaNTeP 3MIHHOTO CTPYMY UM HATUCHYB
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BRIZRLT (G F—R—RFREELICKEBSI
SA—ITEGEN TS,
TWEYT, FrF, F—
[ERFYLTENTVET

RET, ATHET
BUMA VIS
MNETLYMZIER

FLUOBIZRET (SFRH)
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F—AR—FEREZICHRBESATOAELKRET, &
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Yhteyden muodostaminen tablettiin Bluetooth®-yhteyden avulla:

Kaynnista tabletti ja nappaimisto.

2. Avaa Bluetooth-laiteluettelo tabletin Bluetooth-asetuksista. Saat lisatietoja
tabletin kayttdoppaasta.
3. Paina nappaimiston fn- ja Bluetooth-nappainta. Katso kuva 6.
4. Muodosta laitepari valitsemalla HP Bluetooth Keyboard.
Merkkivalo Tila

Tasainen valkoinen
(5 sekuntia)

Nappaimiston akku on tayteen ladattu ja kayttaja on joko
kytkenyt verkkovirtalaitteen tai painanut virtapainiketta tai
nappaimistosta ja tabletista on muodostettu laitepari.

ALoPBTRE (SHER) HoTW2/\yTUERN20%RETT

BRREUAFUIZEhftk RTYLT F— ([fn]

Bluetooth®S 0| 85t0] EfE & A&t B:
1. B2 7| EEo s
=

2. EfE3d 9| Bluetooth ¥ H S
EHE3 ALE HYME FXHUAIL.

(5 sekund) podtaczyt zasilacz pradu przemiennego lub wigczyt
przycisk zasilania lub klawiatura zostata pomyslnie Tasainen oranssi N&ppaimiston akku ei ole tayteen ladattu, ja kayttaja on
sparowana z tabletem. (5 sekuntia) painanut virtapainiketta.

State Swiatto Klawiatura nie jest w petni natadowana, a Varahteleva oranssi Nappaimiston akku ei ole tayteen ladattu, ja kayttaja on

pomaranczowe (5 sekund)

uzytkownik wtaczyt przycisk zasilania.

(10 sekuntia)

kytkenyt verkkovirtalaitteen.

Pulsujace Swiatto
pomaranczowe (10 sekund)

Klawiatura nie jest w petni natadowana, a uzytkownik
podtaczyt zasilacz pradu przemiennego.

Vilkkuva oranssi
(60 sekuntia)

Kayttaja on kdynnistanyt laitteen virtapainikkeesta ja
painanut laiteparin muodostuksen nappaimia.

Migajace swiatto
pomaranczowe (60 sekund)

Uzytkownik wiaczyt przycisk zasilania i nacisnat
klawisze parowania urzadzen.

Vilkkuva oranssi

Akkuvirtaa on jaljelld alle 20 %.

(15 sekunnin valein)

3. 7|2 E09| fn 7|2 Bluetooth 7| S =S U CH I8 62 EASHYAIL
4. HP Bluetooth KeyboardS ME4510{ 12 T2 M|AS A =TT
EANS L
Sl4H(5x) 7|2 ETt 5| ST A, AHSRIZFACOIH
Bl TS AL, HYU B ES T L
7|20 S S0 §3H o2 HELAS YL,
EHM(5x) 7|20 25| STE|X| LUCH, AEXIIL
HEHES HeUD,
717} #iohs &A(10E) 7|2 201 25| SHEX| IUCH, AHERIIL
ACOIHE S MRS HEMEH
20l 4(602) ABTIHRHES H0IS 22 718 =X
Suc

Miga na pomaranczowo

Poziom natadowania baterii wynosi ponizej 20%.

(co 15 sekund)

Para ligar a um tablet através de Bluetooth®:

Ligue o tablet e o teclado.

2. Abra as defini¢des Bluetooth do tablet para procurar o teclado. Para mais
informacdes, consulte o manual do utilizador do tablet.
3. Prima a tecla fn e a tecla Bluetooth no teclado. Consulte a figura 6.
4, Selecione HP Bluetooth Keyboard para concluir o processo de emparelhamento.
Luz Estado

Branca e sélida
(5 segundos)

0 teclado esta totalmente carregado e o utilizador
ligou o transformador ao teclado, ligou o teclado ou o
teclado foi emparelhado com um tablet com éxito.

Da biste izvrsili povezivanje sa tablet racunarom koristeci Bluetooth®:

Ukljucite tablet i tastaturu.

2. Otvorite Bluetooth postavke tablet racunara da biste poceli trazenje tastature.
Za vise informacija pogledaijte vodi¢ za korisnike tablet racunara.
3. Pritisnite taster fn i taster Bluetooth na tastaturi. Pogledaijte sliku 6.
4. Kako biste zavrsili proces uparivanja, izaberite HP Bluetooth Keyboard.
Lampica Status

P

240

= #4152 7H) HiE{2] 0] 20% O] 2HLch

Lampica svetli belo
(5 sekundi)

Tastatura je potpuno napunjena i korisnik je ukljucio AC
adapter ili uklju¢io dugme za napajanije ili je tastatura
uspesno uparena sa tablet ratunarom.

{88 Bluetooth® Y& B ZII TR BB A :

1. IATREMARE,

2. ITATHRFEMA) Bluetooth RE, AHERBE. BAWMER, BB

AR AN P R R

3. LA MY fn $2 70 Bluetooth 2, EZLE 6,

4 17542 HP Bluetooth 28 1) ST Al o Wi 72,

R

Lampica svetli zuto
(5 sekundi)

Tastatura nije potpuno napunjena i korisnik je ukljucio
dugme za napajanje.

RECITHE, BEPEEAACEERSEN
%gg%?ﬁﬁiﬁi SEREESTIRBME

SRBERR (57) REARTOHEABRPITH T BIRIZH.

Amarela e solida
(5 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o
utilizador ligou-o.

Lampica pulsira Zuto
(10 sekundi)

Tastatura nije potpuno napunjena i korisnik je ukljucio
adapter za naizmenicnu struju.

BRI SIRIACIIE

(107) REARFHEEAPEHAN ACER,

Amarela e pulsante
(10 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o
utilizador ligou o transformador.

Lampica treperi zuto
(60 sekundi)

Korisnik je uklju¢io dugme za napajanje, a zatim
pritisnuo dugmad za uparivanje.

SRR (607)) RRBETARREEH, RERTETRE.

Amarela e intermitente
(60 segundos)

0 utilizador ligou o teclado e, de seguida, premiu as
teclas de emparelhamento.

Lampica treperi Zuto

Napajanje baterije je manje od 20%.

(uintervalima od 15 sekundi)

IRIEINNE (1570ER) R B 20%,

Amarela e intermitente

A alimentacdo da bateria é inferior a 20%.

(intervalos de 15 segundos)

Para conectar a um tablet usando Bluetooth®:

Ligue o tablet e o teclado.

2. Abra as configuracdes de Bluetooth do seu tablet para iniciar uma busca pelo
teclado. Para maiores informagdes, consulte o guia do usuario do seu tablet.
3. Pressione a tecla fn e a tecla Bluetooth no teclado. Veja a figura 6.
4, Selecione HP Bluetooth Keyboard para concluir o processo de pareamento.
Luz Status

Acesa na cor branca
(5 segundos)

0 teclado esta totalmente carregado e o usudrio conectou
0 adaptador de CA ou ligou através do botdo liga/desliga,
ou o teclado foi pareado com sucesso a um tablet.

Sa har ansluter du till en platta via Bluetooth®:

Aktivera plattan och tangentbordet.

{8 8 Bluetooth® E B AR EBAS :

1. FARUTIRERSAGE o

2. FRTREBENESRTE RRESEE - URFESEH  F2HTR

BHROERER
3. TMRER ER fRRAEFLE - FEEEG6 -

4. JE2EX HP Bluetooth i 2 TV FCHIF2 % ©

BT

R

MREE (57E)

2. Oppna Bluetooth-instéllningarna fér plattan och sk efter tangentbordet. Mer
information finns i anvandarhandboken for plattan.
3. Tryck pa fn-knappen och Bluetooth-knappen pa tangentbordet. Se figur 6.
4. Valj HP Bluetooth Keyboard for att slutfora kopplingsproceduren.
Lampa Status

Fast vitt (5 sekunder)

Tangentbordet &r helt laddat och anvandaren har

REBCARNEN  AFAECHAACEES
spig N ERRIZHFREIR - SR e pInE
TR RS o

anslutit natadaptern eller startat det, eller s& har
tangentbordet kopplats till en platta.

Fast gult (5 sekunder)

BRFAE (5 WE)

BEBBERRAEBN - RAEERTBIRRH
FARIEIR °

Tangentbordet &r inte helt laddat och anvandaren

har startat det. (10 7048)

Acesa na cor ambar
(5 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o usuario
ligou através do botdo liga/desliga.

Blinkande gult (10 sekunder)

BIREMEIRIRIAS

%ﬁ%iﬁiﬁé@%ﬂ ERECHRAACEE

Tangentbordet &r inte helt laddat och anvandaren
har anslutit ndtadaptern.

PABIRIAE (60 RV3E)

ERECHREBRLE AR TR -

Pulsando na cor ambar
(10 segundos)

0 teclado ndo esta totalmente carregado e o usuario
conectou o0 adaptador de CA.

Blinkande gult (60 sekunder)

PIIRIAE (R 157)

BB RER 20% °

Anvandaren har aktiverat strémknappen och
sedan tryckt pa kopplingsknapparna.

Piscando na cor ambar
(60 segundos)

0 usuario ligou através do botdo liga/desliga e, em
seguida, pressionou as teclas de pareamento.

Blinkande gult
(15 sekunders intervaller)

Batterinivan ar lagre an 20 %.

Piscando na cor ambar

A carga da bateria estd abaixo de 20%.

(intervalos de 15 segundos)

Pentru conectare la tableta utilizand Bluetooth®:

Porniti tableta si tastatura.

2. Deschideti setarile Bluetooth ale tabletei pentru a incepe cautarea tastaturii.
Pentru mai multe informatji, consultati ghidul utilizatorului tabletei.

3. Apasati tasta fn si tasta Bluetooth de pe tastatura. Vedeti figura 6.

4. Selectati HP Bluetooth Keyboard pentru a finaliza procesul de imperechere.

Indicator luminos

Stare

Alb stationar
(5 secunde)

Tastatura este incarcata complet si utilizatorul a conec-
tat adaptorul de c.a. sau a apasat butonul de alimentare
pe pozitia de pornire ori tastatura s-a imperecheat cu
succes cu tableta.

Chihlimbariu stationar
(5 secunde)

Tastatura nu este incarcata complet si utilizatorul a
apasat butonul de alimentare pe pozitia de pornire.

Chihlimbariu pulsatoriu
(10 secunde)

Tastatura nu este incarcata complet si utilizatorul a
conectat adaptorul de c.a.

Chihlimbariu clipitor
(60 de secunde)

Utilizatorul a apasat butonul de alimentare pe pozitia de
pornire, apoi a apasat tastele de imperechere.

Chihlimbariu clipitor

Capacitatea acumulatorului este sub 20%.

(intervale de 15 secunde)
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For regulatory and safety notices, refer to the Product
Noticesincluded with your product.

el dslBglly duoskbitll Olleidl sle £3UoM
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Untuk maklumat keselamatan dan pengaturan, lihat
Maklumat Produk yang disertakan bersama produk Anda.

3a fleknapaluv 3a HopMaTVUBHYW pasnopenou n
6e30MacHOCT HanpageTe cnpaska ¢ Jeknapayuume 3a
Npodykma, BKNHYEHN KbM BaLLIVA NPOAYKT.

Informace o predpisech a bezpecnostijsou uvedeny
v dokumentu Ddlezité informace o produktu dodaném
s produktem.

Se Produktbemeaerkninger, som fulgte med dit
produkt, for lovgivningsmaessige bemaerkninger og
sikkerhedsbemaerkninger.

Informieren Sie sich Gber die Sicherheits- und
Zulassungshinweise. Diese finden Sie in den
Produktmitteilungen, die im Lieferumfang lhres
Produkts enthalten sind.

Para obtener informacién normativay de seguridad,
consulte los Avisos sobre el producto que se incluyen con
su equipo.

o Vo OEITE TIC ONPELWOELG KAVOVIOHWY Kol
QODAAELNG, AVATPEETE OTO £YYPAPO ZNUEIWOTELS YA TO
MPOIOV TTOU GUVODEUEL TO TTPOLOV.

Pour obtenir des informations sur la sécurité et les
réglementations, reportez-vous au document Avis sur
le produit fourni avec votre produit.

Obavijesti o propisima i sigurnosti pogledajte u
dokumentu Obavijesti o proizvodu koji je isporucen uz
proizvod.

Per le normative e gliavvisi sulla sicurezza, consultare
la documentazione Awvisi relativi al prodotto fornita con
ilprodotto.

Normativos un drosibas pazinojumus skatiet dokumenta
Pazinojumi par produktu, kas ieklauts produkta
komplektacija.

Teisiné ir saugos informacija pateikiama pridétuose
Jspéjimuose dél gaminio.

Ajogi és biztonsagi tudnivaldk a termékhez
mellékelt, A termékkel kapcsolatos tdjékoztatds cim(i
dokumentumban talalhatok.

Raadpleeg de informatie over voorschriften en
veiligheid. Deze vindt uin de Productkennisgevingen
die bij het product zijn meegeleverd.

Se Produktmerknader som fulgte med produktet,
angaende opplysninger om forskrifter og sikkerhet.

Informacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa podano
w dokumencie Informacje o produkciedotaczonym do
produktu.

Para obter avisos de regulamentacdo e seguranga,
consulte os Avisos do Produtoincluidos com o seu
produto.

Para obter informacdes regulamentares e de
seguranca, consulte o documento Avisos sobre o
Produtoincluido com seu produto.

Pentru notificari despre reglementari si despre
siguranta, consultati documentul Notificdri despre
produs, care este inclus cu produsul.

YBEAOMNEHNS 0 COOTBETCTBUW HOPMAM M TPeBOBaHNAM
k 6€30MacHOCTH CM. B JOKYMEHTE [IpumeyaHus K
NPOAYKMam, KOTOPbIV BXOAMT B KOMNIEKT MOCTaBKMW
v3genus.

Regulactné a bezpecnostné upozornenia najdete
v dokumente Ozndmenia o vyrobku dodanom s
produktom.

Zaupravna in varnostna obvestila glejte Obvestila o
izdelku, prilozena vasemu izdelku.

Katso viranomaisten ilmoitukset ja turvallisuusohjeet
tuotteen mukana toimitetusta Tuotetta koskevat
ilmoitukset -asiakirjasta.

Za obavestenja o propisima i bezbednosti pogledajte
Obavestenja o proizvodu koja se dobijaju uz proizvod.

Myndighets- och sakerhetsinformation finns i
Produktmeddelanden som medfdljer produkten.
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Yasal dizenleme ve glvenlik bilgileriicin, Grintindzle
birlikte verilen Urin Bildirimleri'ne basvurun.
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The information contained herein is subject to change without notice. The only warranties for HP products and services are set forth in the express warranty statements accompanying such products and services. Nothing
herein should be construed as constituting an additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein. Bluetooth is a trademark owned by its proprietor and used by Hewlett-
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